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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl splnén):
Nela Demkovicova si ve své bakalafské praci klade za cil odhalit, jak a do jaké miry Rimbaud ovlivnil Verlaina a
naopak. Tento cil byl naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI:

Nela Demkovi¢ova velmi piihodné svou bakalafskou préaci rozélenila do tii hlavnich kapitol. V tvodu k bakalafské
praci kvalitn€ uvadi do analyzované problematiky, stanovuje svidij postup, vytycuje si jasny cil a formuluje hypotézu,
ze Verlainovo dilo bude Rimbaudem ovlivnéno vice, nez Rimbaudovo dilo Verlainem. V prvni kapitole se Nela
Demkovicova vénuje Rimbaudovi. Nejprve je nastinén autordv Zivot a jeho dilo pred osudovym setkanim. Zakladni
rysy Rimbaudova dila jsou charakterizovany na zakladé analyzy dvou dél - « Lettre du voyant » (teoretické uchopeni
objektivni poezie slouzici poznani, inovativnost a jedinetnost), « Bateau ivre » (analyza role symbolu) a jednoho
fenoménu — hudebnost (zejména asonance a aliterace). Druha kapitola je stejnym zplisobem vénovana Zivotu
Verlaina a jeho dilo pfed setkdnim s Rimbaudem. Zakladni rysy Verlainova dila jsou ziskany analyzou basn& « Mon
réve familier » (balancovani mezi realitou a snem) a studii vlivu impresionismu na prikladu basné « Soleils
Couchants » (sen, krajina odrazejici stav duse, hra svétla). Skoda, Ze se autorce nepodatilo udrzet pomérné rozdéleni
prvni kapitoly, kde bylo rozboru dila vénovano dvojnasobek prostoru oproti popisu Zivota. V kapitole druhé je
studium Zivota (strany 17 — 23) rozpracovano vice nez studium dila (24 — 28). Treti kapitola je vénovana
vzajemnému vlivu obou basnikii. I zde je zbyte¢né mnoho prostoru vénovéano biografickym udajéim (strany 29- 40)
na ukor analyzy samotného vlivu dél (strany 41 — 52). K Ggelu komparace jsou vybrana dila Romances sans paroles,
Une saison en Enfer a Illluminations. V dile Verlaina Nela DemkoviSova spatfuje Rimbaudiiv vliv zejména
v nasledujicich bodech: hudebnost, inovativnost (napf. ver§ slichym po&tem slabik prevzaty od Marceline
Desbordes-Valmore Rimbaudem a nasledné Verlainem), prace se symboly. Verlaintiv vliv na Rimbauda je spatfovan
ve stopach impresionismu (popis pfirody, téma vody, mlhavost). V uvedenych bodech autorka vzajemny vliv obou
basnikli dobre prokazuje. V analyze Rimbaudova dila Une saison en Enfer, ktera kapitolu uzavira, viak Verlaintiv
vliv zlistava neobjasnény. V zavéru autorka dospiva k potvrzeni Givodni hypotézy, Ze vliv Rimbauda na Verlainovo
dilo je zfeteln€j$i nez naopak. Jestlize se Verlaine ve sbirce Romances sans paroles inspiruje konkrétnimi
stylistickymi figurami Arthura Rimbauda, Rimbaud se u Verlaina inspiruje spi$e volbou impresionistickych témat, a
to zejména ve sbirce /lluminations.

3. FORMALNI UPRAVA:

Jazykovy projev Nely Demkovicové je plynuly, i kdyZz se nevyvaruje chybam. Politovanihodné je zejména
deformovani nazvi sbirek a jmen autorti. V textu se tak setkavame s /llumination (s. 36, 41) a Romance sans parole
(s. 40-47) v jednotném Cisle nebo s chybné odvozenymi adjektivy rimbauldien (s. 14, 29), rimbaudien (s. 41) &
verlanien (s. 27). Uvadéni nazvii kurzivou je dosti nesystematické (napf. uvod), autorka rovnéz neodliduje formalni
rozliSeni ndzvu basn€ a sbirky. Prace se zdroji informaci je nedostate¢na. Nela Demkovicova sice na své zdroje
odkazuje svédomité, vybira si ale zdroje uréené pro studenty stfednich $kol, coZ je pro praci vysokoskolskou
nepfipustné. Jednd se zejména o internetové stranky lycee-baggio.fr, bacinfos.com, www.bacdefrancais.net,
Mag4.net, Wikipedia a fada dalsich. Pouziti nedostate¢né¢ odbornych zdrojii zna¢né snizuje kvalitu analyz.
Bakalarska prace je ¢lenéna piehledné, piilohy jsou voleny adekvatng.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE:

Celkovy dojem z prace je i pres uvedené nedostatky velmi dobry. Nejpfinosn&jsi ¢asti prace je kapitola 3.2, v niz se
autorka vénuje konkrétni analyze vzajemného vlivu dél obou basnikd a v niz dospivé k zajimavym postiehtim. V této
Casti autorka prokazuje, Ze je schopnd z analyz opirajicich se o sekundarni zdroje vyvodit vlastni zavéry. Nejslabsi
strankou prace jsou pak zcela $patné zvolené zdroje.



5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE:
1. Jaky konkrétni vliv Verlaina je mozné pozorovat v Rimbaudové dile Une saison en Enfer? Vysvétlete, pro¢ jste
sbirku zaradila do svych analyz v ramci kapitoly 3.2.2.
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